Serce me daje. Archiwum Klarysek w Starym Sqczu — 2,
wydat i opracowat J. Krolikowski (Sadecka Gora Tabor, t. 8),
Biblos, Tarnow 2012, ss. 106.

Jezykowa forma utrwalenia do$wiadczen i przezy¢ wewnetrznych jest
autobiografia duchowa (nazywana takze dziennikiem duszy), w ramach kto-
rej mozna mowi¢ o wewnetrznie zroznicowanym jezyku osobniczym — idio-
stylu. Przykladem takiej artystycznej organizacji tekstu sa rekopisy stano-
wigce komentarz do cyklu rycin Cor lesu amanti sacrum, ktore zostaty ze-
brane i opublikowane przez ks. prof. Janusza Krolikowskiego w postaci
publikacji pt. Serce me daje. Ze wzgledu na procesualnosc, na przedstawio-
ny w nich tok przezy¢ wewnetrznych, doznan oraz transformacje mys$li sa
one takze pewnego rodzaju strumieniem $wiadomosci, wewnetrznym mono-
logiem badz modlitwa osoby mowiacej. Ich celem nadrzednym jest komuni-
kacja z Bogiem, z Sercem Boga oraz nazywanie i interpretowanie tego, co
stanowi istote tej sytuacji komunikacyjne;j.

Pelne zrozumienie zawartych w nich zapiséw jest mozliwe wtedy, gdy
uzyska si¢ wyjasnienie, dlaczego uzyto okreslonych $rodkéw leksykalnych
i jaka jest ich organizacja ze wzgledu na intencje tworcy tekstow oraz jego
pragmatyczne zdeterminowanie wspomniang sytuacjg komunikacyjng. Istota
tekstu majacego znamiona biografii duchowej jest uchwycenie zwigzku
migdzy jezykiem, jego wyznacznikami estetycznymi, a rzeczywistoscia we-
wnetrzng autora. Bez wdawania si¢ w szersze konteksty osobowosci tworcy
tych tekstow mozna przyjac, ze z pewnoscia determinujg one typologicznie
(jezykowe) wlasciwosci tych rekopisow. Mozna jednak domniemywac, ze
jest to osoba na co dzien zwigzana z przestrzeniami sacrum, na co wskazy-
walby jej stan $wiadomosci religijnej 1 specyficzny sposob widzenia rzeczy-
wistosci, ksztattowanej przez ,,zycie wedlug ciata” i ,,zycie wedtug ducha”.
To, czego doswiadcza w §wiecie ziemskim, odnosi do rzeczywistosci nad-
przyrodzonej, przez co zyskuje ona nowy sens i nowg warto$¢.

Biorac pod uwagg czas powstania wspomnianych tekstow, warto
uwzgledni¢ tzw. kulturowy ideatl osobowosci autora, ktory ma silny zwiazek
z jezykowym sposobem wyrazania i utrwalania sensu i istoty osobistej we-
drowki duchowej, majacej swe zrodto w kontemplacji Serca Bozego. W tej
przestrzeni duchowej powstaje jezykowy obraz ewolucji zapatrywan i po-
staw wobec $wiata zewnetrznego, catosciowy sens doswiadczen duchowych,
z ktorych autor konstruuje swoistego rodzaju paradygmat rozmyslania, roz-
pamigtywania, medytacji 1 duchowego przygladania si¢ Sercu Bozemu
w skupieniu. Warto w tym miejscu podkreslic komplementarny charakter
biernego proces poznawania rzeczywistosci duchowej przez autora z cato-
sciowym sensem egzystencjalnych doswiadczen.
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Analizowane teksty, ktore sa reprezentatywne dla nurtu mistycznego,
charakteryzuja si¢ wysokim stopniem obfitosci stownikowej. Wysoka nomi-
nalizacja tekstow wynika z potrzeby uzewnetrznienia przezy¢é wewnetrz-
nych, a tym samym — z zarysowania duchowej drogi autora. Stad autor chet-
niej korzysta z wyrazoéw atrybutywnych, za pomocg ktorych wyraza najwyz-
szg waloryzacj¢ Serca Boga. Uwage zwraca obfita epitetyzacja przekazywa-
nych tresci, co wigze si¢ z dodatnig korelacjag migdzy rzeczownikami i przy-
miotnikami. Kontemplacja Serca Boga jest sceneriag glgbokich przezy¢ we-
wnetrznych, o czym $wiadczy bogactwo leksykalne, ktore jest tym wigksze,
im wigcej w tekscie znajduje si¢ wyrazéw pelnoznaczeniowych. Zajmuja
one miejsce szczegblnie uprzywilejowane w jezykowym zapisie wedrowki
duchowej autora. Nieobojetna jest tez czestotliwos¢ uzycia pewnych stow
kluczy, ktore sg nosne ze wzgledow symbolicznych i metaforycznych, jak
rowniez okreslajg rodzaj wyobrazni autora analizowanej autobiografii du-
chowej. Przyblizaja one wiele trudnych kontekstow, w ktorych Serce Boga
1 serce czlowieka staje si¢ przestrzenig nielatwych zmagan religijnych i du-
chowych. Leksemy pelnoznaczeniowe to wyrazy — tematy, ktore sa Scisle
zwigzane ze stanem osoby przezywajacej pewnego rodzaju do$wiadczenia
mistyczne. Sygnalizujac specyfike sktadu leksykalnego, warto podkresli¢, ze
jest ona $cisle zwigzana z pozajezykowymi determinantami komunikacyjnymi
i podporzadkowana normom gatunkowo-funkcjonalnym. Gleboka indywidu-
alizacja podmiotu nadaje zebranym tekstom rys konfesyjny, odzwierciedlajacy
w duchowo-estetyczne]j perspektywie §wiat jego wewnetrznych przezy¢, be-
dacy w opozycji widzialno$¢ — niewidzialno$¢ duchowa.

Funkcje estetycznego uksztattowania tekstow petnig epitety ekspresyw-
ne, ktére poglebiaja stopien skontrastowania migdzy tym, co boskie, a tym,
co ludzkie, np.:

Krwig Twojg swigtq na kosciot poswiecic,
A mitosé Twoje w nim ognistg wzniecic (s. 16).

Zigcz je i zjednocz z bolesnym na krzyzu Sercem Jezusowym, aby
dotqd Trojcy Naswietszej, Bogu mojemu, na tym oftarzu w ogniach
mitosci wdzigczng zawsze ofiarq dozywotnie az do Smiertelnego
zawsze gorzato popiotu. Amen (s. 17).

BozZe moj prawdziwy, Tworco moj wszechmogacy, Tys Ojciec moj
swiety, Pan moj taskawy, Krol moj wielki, pasterz moj dobry, na-
uczyciel moj nawierniejszy, pomocnik moj namozniejszy, chleb moj
Zywy, przewodnik moj nieomylny. Boze moj, Tys jest prawdziwa
Swiattos¢ moja, stodkos¢ moja nawdzigczniejsza, droga prosta,
prawda spolna, Zywot moj, straz i obrona nabezpieczniejsza (s. 18).
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O peine krwawych bolesci ukrzyzowanego Jezusa rece. O rece do-
brotliwe, jakoscie wy mnie wiele dobrego czynily. Pelne taski
wszelakiej, pelne mitosierdzia boskie rece Jezusowe, jakoScie wiele
dotgd ze mnq czynily mitosierdzie, folgujgc, tak diugo nie karzqc
grzechow moich, a jam jedna wszelkiej taski Twojej, Boze moj, na-
niegodniejsza i naniewdzieczniejsza grzesznica, tylem razy rang
na raneg boskim rekom Twoim zadawalta, ilem razy moje przeciwko
powtarzata ztosci (s. 32).

Celom ekspresywnym stuzg takze poetyzujace neologizmy, ktore sg
srodkami jezykowymi uwznio$lajacymi nienazwang, niepoznawalng, niewi-
doczna rzeczywisto$¢, wskazujacymi na indywidualizm i chwilowos¢, ulot-
nos$¢ i niepowtarzalno$¢ doswiadczen mistycznych podmiotu. Sa czytelne
w ramach kontekstu wypowiedzi. Maja charakter jednorazowy, a tym sa-
mym sg konstrukcjami jezykowymi nieproduktywnymi, zatem mozna zary-
zykowa¢ stwierdzenie, ze sa niespotykane w innych tego rodzaju przeka-
zach, bo sygnalizuja specyficzny charakter wypowiedzi (komunikatu). Nale-
73 do nich nastepujace przyktadowe formacje jezykowe:

cierpienie — niezmierzone wszytkich bolesci morza (s. 43), gorzkie mo-
rze (s. 44);

grzech — przykra gorzkos$¢ (s. 32), cien $mierci (s. 54), piekielna gadzi-
na (s. 54), grob smrodliwy (s. 54), mieszka¢ w cieniu (s. 55), nieszczesliwe
ciemnosci (s. 56), zab jadowity (s. 58), szatanskie wiezienie (s. 58), ciemno-
sci legkliwe (s.58), rany sumienia (s. 59), mrok smutny (s. 82), sidta i sieci
szatanskie (s. 88), ktamliwe zdrady obtudnego swiata (s. 93);

kara — skarbnica gniewu (s. 34);

krzyz — krwawe toze konania (s. 74), drzewo zywota (s. 76), loze kro-
lewskie (s. 76);

laska — zrodlo stodkiego zywota (s. 32);

pokusa — grzechowa moc szatanska (s. 34), okrutna moc szatanska (s. 35);

szatan — lew ryczacy (s. 89);

$mieré¢ — chwata wiecznego widzenia (s. 34), tryumf zywota wiecznego
(s. 39), zloty brzeg zywota wiecznego (s. 83), zywota potom (s. 85), morza
$wiata nawatnosci (s. 95);

zycie doczesne — cigzkie ciala mojego wigzienie (s. 71); wigzienie
$miertelne ciala (s. 82), nawatno$¢ morska tongcych potopniow (s. 85).

Wyréznione powyzej srodki jezykowe majg charakter metaforyczny.
Stanowig pewnego rodzaju siatk¢ semantyczng i naktadajg si¢ na rzeczywi-
sto$¢ widziang oczami osoby zaangazowanej medytacyjnie i kontemplacyj-
nie. Sg one wyroznikami konwencji charakterystycznej dla nurtu mistyczne-
go. Leksyka ekspresywna, precyzujaca duchowe doswiadczenia podmiotu,
wyznacza pewne pola wyrazowe poprzez relacje znaczeniowe pomiedzy
leksemami oraz w obrebie pojedynczego jednoznacznego wyrazu.
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Serce Boga jest metaforg drogi nawrdcenia cztowieka. Na podstawie
analizowanych tekstow mozna wskazac jej nastepujace etapy, bedace swia-
dectwem $wiadomos$ci duchowej podmiotu, ktoremu za pomoca charaktery-
stycznie uksztaltowanego stownictwa zostal nadany specyficznie poetycki

charakter:

L.

II.

II1.

Stary czlowiek

Boze moj, mitosci moja, jedyna nadziejo moja. Ach, coz mam mo-
wi¢ przed Tobg? Byt czas, kiedym ja glosu Twego nie znata, zna-
jagc, stuchac nie chciata, stuchajgc, nie petnita. Biada giuchocie
nedznego serca mego. Biada czasowi onemu, godzinie onej, ktorym
ja glosem twoim wzgardzita. O wymazze jg z czasu zycia mego
swietq krwig Twojg, Korolu i Panie wszytkich wiekow, Jezu Chry-
ste, Synu Bozy, na wieki (s. 25).

[.-]

Nieszczesliwe ciemnosci, ktore kiedykolwiek zacmity oczy duszy mo-
jej, zem na Ciebie, Boze moj, wszedy i zawsze obecnego, nie patrzy-
ta, zem Cig nie widziata na on czas, kiedys Ty na wszytkie sprawy
moje, na wszytkie serca mojego patrzyt skrytosci i widziales wszytkie
mysli i Zgdze moje, i lepiej-es je poznawat anizeli ja, ktoram ich bez
Ciebie, o swiatlo prawdziwe, znaé nie umiata (s. 56).

»Obumieranie starego czlowieka”

O bodajze bym byla pierwej nieczutym stata sig kamieniem, nizelim
kiedy rece moje do grzechu na zranienie reku twoich, Boze moj,
Sciggneta. Zatuje tego jak najwiecej moge. Zatuje, ze wedlug god-
nosci, zatowac i niszcze¢ w serdecznym moim nie moge zalu. Wy-
rzekam sie wszytkich grzechow dla Twojej, Boze moj, mitosci na
wieki (s. 33).

[...]

Pozwol narzekac¢ sercu memu nad glupstwem swoim. Daj, Boze
moj, mowi¢ przed sobq ziemi i blotu; naucz mie, Panie moj, co i ja-
ko mam mowié¢ do milosierdzia Twego. Oddal ode mnie ciemnosci
moje (s. 56).

Nowy cztowiek

Krolu moj, Odkupicielu moj, Jezu Chryste, ukrzyzowany. Takie
niech we mnie bedzie krolestwo twoje, o ktorymes Ty sam powie-
dzial: ,,Krolestwo moje nie jest z tego swiata”. Oddalze ode mnie
wszytkie swiata tego proznosci; oddal serca wyniostos¢, czci, ho-
norow i bogactw pragnienie; oddal gniew, wszelakq zemste i nie-
spokojng serca gorzkosé¢, a otocz mig tarczq pokory, cichosci, cier-
pliwosci Twojej, napetn serce moje wdzigczng taskawosciq i cicho-
sciq stodkiego ducha mitosci Twojej (s. 49).
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[--]

Nie gasnijze nade mngq, Swiatlosci wieczna, ktorej zadnej nigdy
ciemnosci, zadna ¢mic¢ nie moze Slepota. Otocz mie dokota, abym
wszedy i zawsze na Ciebie z kazdy strony przytomnego patrzyta
Boga. Prosze Cie przez Ciebie samego, Boze moj, Swiatfo moje
prawdziwe, nie opuszczajze mig. Tys mie stworzyt, gdym nie byta.
Odkupites mie, gdym byla zgineta. Bytam umarta, a Tys mie sSmier-
cig Twojq ozywil. Nie porzucajze mig¢ miedzy ciemnosci, abym
w nich nie zgineta na wieki (s. 57).

Jak wczesniej wspomniano, analizowany tekst autobiografii duchowe;j
jest odpowiedzia na kompozycje literacko-obrazowa Serca Bozego, ktory
wyjasnia i rozwija duchowy i religijny sens obrazu. W zwigzku z tym nie bez
znaczenia sg inspiracje przenosnych znaczen ,serca”, gdzie ,.serce” mozna
rozumie¢ w znaczeniu fizycznym — zgodnym ze znaczeniem stlownikowym,
ale takze jako perspektywe tych ptaszczyzn, ktore sa wzrokowo niepostrzegal-
ne, gdyz dotycza rzeczywistosci nadprzyrodzonej, i s3 rozumowo niewyrazal-
ne i niepoznawalne. Wtasnie w tej przestrzeni stownej migdzy niewyrazalno-
$cig a niepoznawalno$cia jest miejsce na kreatywna funkcje jezyka, moca
ktorej powstaja metaforyczne obrazy Serca Bozego, stanowigce sfer¢ odnie-
sienia do psychiki i ducha kontemplujacego podmiotu.

Lektura publikacji ks. J. Krélikowskiego sktania do refleksji nad rola
metafor w opisie doswiadczenia religijnego, ktore sg poetyckim sposobem
wyrazania tresci na nowo odkrytych. We wspomnianych rozwazaniach du-
chowych, wspartych sztuka emblematyczng, szczegdlowe znaczenie ,,serca”
wynika kazdorazowo z kontekstu, a pelniejsze rozumienie jego sensoéw
przeno$nych musi odwolywac¢ si¢ do refleksji teologicznych (biblijnych),
ktore sg inspiracja dla praktyki jezykowej, literackiej, codziennej (potocz-
nej). Stad mozna zauwazy¢ nierzadkie biblijne powigzanie i odniesienia
mig¢dzytekstowe, ktore autor wplata w swoje rozwazania duchowe. Maja one
znaczenie i sens, ktore mozna okres$li¢c jako dialogowa relacja z tekstem
glownym, przyjmujgca czasami forme¢ komentarza, np.:

., Wszyscy stawic¢ sig musimy przed sqdem Chrystusowym, aby od-
niost kazdy wlasne sprawy ciata, jako czynil, lubo dobrze, lubo
zle”, z 2 Listu do Koryntian, rozdziat 5,10.

Wierze i wyznawam, ze nie tylko nieprawosci, ale i wszytkie moje
sprawiedliwosci sqdzisz bedziesz, o straszliwy w radafch] Twoich
nad synami ludzkimi, Boze. Ach, coz czynié¢ bedeg? Co poczniesz, co
rzeczesz, mizerna duszo moja, kiedy w on straszliwy przy Smierci
moment, w on czas, gdy sie miedzy ciezkimi bolesciami Smiertel-
nymi z konajgcym ciatem twoim rozstawac bedziesz. Wtenczas ze
wszytkich zlych i dobrych uczynkow, stow i naskrytszych mysli ser-
decznych sprawowac sie przed strasznym sqgdem Chrystusowym
musisz. Tam si¢ okazq rozmnozone jak piasek morski nieprawosci
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twoje i odkryjq sie zakryte grzechy twoje. Tam ich niezliczong licz-
be, sprosnosé¢, brzydkosc, szkaradnosé, niegodnosé i ztosé nieskon-
czong jasmnie obaczysz, doskonale poznasz, lekac sie, drzec i usy-
cha¢ od bojazni bedziesz (s. 40-41).

Na tym etapie rozwazan wyraznie wida¢ zwigzek sztuki plastycznej ze
stowem, ktore zmaga si¢ z mistyczng przestrzenig. Wiele kontekstow po-
$wiadcza to, ze Serce Boga jest pojmowane przede wszystkim w znaczeniu
niefizycznym i konotuje wszystko to, co jest skryte, prawdziwe — a nade
wszystko — wewngtrzne w podmiocie kontemplujagcym. Z tego punktu wi-
dzenia kontemplacja emblematyczna niewatpliwie sprzyjata mysleniu ser-
cem — ktore jest zwierciadlem tego wszystkiego, co odnosi si¢ do wiary,
rozumienia, pragnienia, zamierzen, jak rowniez upowszechnieniu i utrwale-
niu tego sposobu do$wiadczenia religijnego i duchowego. Zatem z funkcji
przystugujacych sercu w omawianych tekstach realizuje si¢ rowniez ta zwia-
zana z sercem jako siedliskiem mys$li i uczu¢. Podmiot wypowiadajacy si¢
wyraza to w nastepujacy przyktadowy sposob:

Szcezesliwe serce, w ktorym Bog kroluje,

W ktorym jako chce, co chce rozkazuje,

A dusza zaraz sitami wszytkiego

Serce chce petnic wolg Boga swego.

Jaka tam radosé, jakie uciszenie,

Jak wielki pokoj ma takie sumnienie.

W szczesciu, w nieszczesciu serce si¢ raduje,
Trudnosci nie zna, cigzkosci nie czuje,
Steka¢ nie umie migdzy bolesciami,

W smutku oplywa zawsze pociechami.

Nie zna, co nedza, w niczym nie steskuje,
Boskq si¢ zawsze wolg kontentuje.

Ach, czemuz Boga ludzie nie mitujg,
Czemu tak Swiatu i ciatu hotdujqg.

Wszytko swe szczescie czemu z Bogiem tracq,
A wieczng zgube tak bogato ptacq.

O bodaj byto serce me nie znato

Tych Panow, ktorych procz Boga stuchalo,
Ktorzy dokgd mie w swej niewoli mieli,

Na wieki duszg moje zgubic¢ chciell.

Nie chce od tych czas nikogo inszego
Stuchad, moj Jezu, procz Ciebie samego.
Ty sam, taskawy Tworco moj i Panie,
Zasadz w sercu mym wieczne krolowanie.
Co chcesz, jak chcesz, rozkaz, a Twoimi
Pomoz wykona¢ rekoma wiasnymi (s. 47).
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Mozna zaryzykowaé stwierdzenie, ze podmiot kontemplujacy, weryfi-
kujac bieg swego zycia, dochodzi do wniosku, Ze nie zawsze kategorycznie
identyfikowal swoje mysli i uczucia z Serem Boga. Stad powstaje metafora
przestrzeni serca, w ktorej czlowiek zdolny jest do przyjmowania aksjoma-
tow Serca Boga do swego wnetrza. W §wietle rozrachunku podmiotu wypo-
wiadajacego ze swoim zyciem mozna mowic o konceptualizacji metaforycz-
nej serca jako tworzywa podatnego na wptywy tego, co pozyteczne i bez-
pieczne dla stanu serca, albo opornego i twardego.

Istotna w budowie jezykowego obrazu nowej rzeczywistosci — rzeczy-
wistosci duchowej — jest zmiana perspektywy widzenia, widoczna w postu-
giwaniu si¢ nazwami antonimicznymi (zycie cielesne — zycie duchowe; ma-
dros¢ — glupota; pycha — pokora). Umieszczenie okre§len przeciwstawnych
w odpowiednim kontek$cie doswiadczenia mistycznego ujawnia rézne miej-
sca desygnacji: Bog — czlowiek; ziemia — niebo; cielesno§¢ — duchowosé.
Natomiast pojecia te wyznaczaja kregi semantyczne, budujace obraz do-
$wiadczenia mistycznego, 1 okreslaja typ wartoSciowania rzeczywistosci
ziemskiej 1 niebianskie;j.

Ponizsze zestawienie przedstawia przykladowe rodzaje okreslen, ktore
warto$ciuja $Swiat ziemski i $wiat duchowy. Potwierdzaja one przekonanie,
ze jezykowy sposOb interpretacji rzeczywistosci za pomocg pojeé prze-
ksztatca ja poprzez ujmowanie jej w zupeklie innych kategoriach seman-
tycznych:

rzeczywisto$¢ ziemska rzeczywisto$¢ niebianska

$wiatowe proznosci ozywiajaca madrosc¢

marno$¢, ghupstwo i Slepota korona chwatly

spro$nos¢ grzechow zZwyciestwo tryjumfow

obrzydliwosci nieporuszona w posrod morza stoi skata
piekielna gadzina brzeg naszczesliwszy zbawienia wiecznego
nikczemne $mieci wesota §wiatto$¢ napetniona naprzyjem-

niejszg wonnoscia
wiatrami poburzone morze
rozmaite klopoty, cigzkie frasunki, utra-
pienia ustawiczne, ludzkie nienawisci
i nieprzyjaznie, ngdze, bolesci, choroby,
pokusy szatanskie, nawalnosci rozmaite,
zalew gorzkosci, utrapienia zwierzchnie
ciala, bolesci i wewngtrzne niepokoje
potop $wiata
rzeczy stworzonych klamstwa
smrodliwe i cigzkie wigzienia



RECENZIJE 139

Takze wyliczenia, wymienianie i ewentualne opisywanie pewnych ele-
mentoéw $wiata ziemskiego i niebianskiego sprzyja aksjologizacji tej rze-
czywistosci, ktora jest przedmiotem kontemplacji:

Rychioz mig wprowadzisz do onego zlotego miasta, do Swietego
domu Twojego, do onej wesela wiecznego stolowej izby, do wieczne-
go w niebie pokoju, gdzie zawsze jest zywot bez Smierci, zdrowie
bez choroby, mtodos¢ bez starosci, wesele bez smutku, bezpiecznos¢ bez
bojazni, szczescie bez zazdrosci, mitos¢ bez nieszczerosci, dzien
bez nocy, jasnos¢ bez ciemnosci, zupetnos¢ pomysinego szczescia bez
zadnego niedostatku, gdzie wszyscy swieci z aniotami, ludzie w Bogu
swoim wieczng zjednoczeni miloscig, wszelakich szczesliwosci, po-
ciech, stodkosci, wesela zazywac¢ bedqg na wieki (s. 83).

Ty, o jedyne dobro dusze mojej, Jezu moj najdrozszy, we krwi Two-
jej przenaswietszej zasiewasz w serce moje Twoje wiasng mitosé,
Twoje cierpliwosé, cichos¢, wzgarde swiata, czystosc, postuszen-
stwo, laskawos¢ i wszytkie inne cnoty i doskonatosci, i tego cze-
kasz, ogrodniku moj drogi, by niemi jako naslicznemi i nawdzigcz-
niejszymi kwiateczkami zakwitato serce moje (s. 98).

Oto ze wszytkiego dobra ztupiong od nieprzyjaciot stawiam przed
Tobg dusz¢ moje. Oto powrozami grzechow swoich zwigzana,
skrzywiona i zgarbiona pod ciezarem nieprawosci, plugastwem
ciezkich ztosci pokalana, od okrutnych zelzona i posromocona sza-
tanow, zraniona, zgnita i smierdzqca stoi przed Tobg mizerna du-
sza moja (s. 101).

Punkt widzenia podmiotu kontemplujacego jest wigc nie antropocen-
tryczny, ale teocentryczny. Poniewaz rozmys$lanie nad rzeczywistoscig bo-
skg jest nie do zrozumienia i nie do poznania, autor analizowanych tekstow
interpretuje to, co przezywa, poprzez metafory i symbole. Do§wiadczenie
duchowe, ktore odbiera, jest tak glebokie wewnetrznie i psychicznie, ze
wplywa na jezykowy odbidr rzeczywistos$ci.

Nie bez znaczenia dla jezykowej kontemplacji emblematycznej sg takze
wyrazenia przyimkowe typu:

ze mng — Nie raczze wchodzi¢ ze mng na straszne sady surowej spra-
wiedliwosci Twojej (s. 41);

nade mng — Zmilujze si¢ nade mna, namitosierniejszy Jezu Chryste (s. 41)

przed Toba — Tobiem samemu zgrzeszyta i zto§¢-em przed Toba po-
pehita (s. 41);

ku Tobie — Jakoz cigzkiego wstydu i sromoty pelng podnios¢ twarz mo-
je ku Tobie? (s. 41);
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na Cie¢ — Jakoz na Cig, ktoregom tak wiele razy gniewata, patrze¢ bede
mogla (s. 41-42);

przed Toba — Abym nigdy bez ci¢zkiego zawstydzenia przed Tobg nie
$miata ku niebu podnie$¢ niegodnych oczu moich (s. 42);

we mnie — Niechajze we mnie daremne Jezusowe i Twoje nie bgda bo-
lesci. Niech prozna nigdy we mnie nie bedzie zadna Boga mego taska krwa-
wa mgki i $mierci Jezusa, Syna Twego, wystuga (s. 43);

przez mie — [...] zeby przez mi¢, we mnie 1 we wszytkim stworzeniu,
z zupelnym mnie samej zawsze we wszytkim wyniszczenim sam Bog na-
wiekszy byl wyniesiony chwaly dozywotnie i na wieki (s. 44).

Poswiadczajg one o statej horyzontalno-wertykalnej relacji Bog — czto-
wiek w duchowej refleksji podmiotu, ktory jest potaczony z odpowiednim
rodzajem honoryfikatywnosci, znamionujacym w tym przekazie relacje dy-
stansu i szacunku. Ilustrujg one rowniez pewien rodzaj procesu, w ktéorym
kontemplowanie Boga wyzwala miedzy uczestnikami dystans potaczony
z formg pewnej jezykowej estymy, atencji i wytworno$ci. Jest to réwniez
efekt wglebienia si¢ w Osobg kontemplowanag i przeniknigcia emocjami
temu towarzyszacymi.

Nie sposéb nie zauwazy¢, ze teksty zebrane przez ks. prof. J. Krolikow-
skiego sa pewnego rodzaju autobiografia duchowa, realizowang w formie
modlitwy kontemplowania oczami i sercem. Istotnym zjawiskiem, z punktu
widzenia aktu komunikacji i jego konkretnej pragmatycznej realizacji, jest
jezyk religijny (jezyk sacrum). Jego wyznacznikiem w analizowanym mate-
riale jest przywotywanie i1 opisywanie przez cztowieka rzeczywistosci nad-
przyrodzonej za pomoca specyficznie dobranego i uksztattowanego stownic-
twa, ktorego cecha dystynktywng jest intencjonalno$¢, majaca podkreslaé
szczegolng sytuacje religijng podmiotu wypowiadajacego si¢. Intencjonal-
no$¢ wyraza si¢ w uksztattowaniu stylistycznym wypowiedzi i towarzyszy
kontemplacyjnemu wymiarowi przekazu.

Swoisty kontekst wiary, do ktorego permanentnie odnosi si¢ autor do-
$wiadczen religijnych, nakazuje wyr6zni¢ Boga — jako uczestnika aktu ko-
munikacji, co w konsekwencji wyjasnia wystepowanie stownictwa odnosza-
cego si¢ do sfery mistycznej. W planie tresci skutkuje to wyrazng jej indy-
widualizacja, emocjonalnoscia, doniosto$cig i wewnetrznym przezyciem.

Dotychczasowe rozwazanie upowazniaja do zastanowienia si¢ nad je-
zykowym obrazem tozsamosci osoby — cztowieka zjednoczonego z Bogiem
w akcie kontemplacji. Na podstawie wyekscerpowanych z catosci autobio-
grafii duchowej pewnych fragmentéw wypowiedzi mozna zrekonstruowac
obraz Serca Boga i osoby wypowiadajacej si¢ oraz dostrzec, jak przedstawia
si¢ relacja migdzy nimi. Oto przyklady wypowiedzi ukazujacych otchtan
1 przepas¢ migdzy Stworcg a stworzeniem:
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O stodkosci moja jedyna, nastodszy Jezu, przez wszytke dobro¢ na-
Swietszego serca Twojego niegodna (s. 29).

Przez one niezmierne Twoje, Jezu Chryste, Synu Bozy, bolesci,
z ktorymi sie swigte rece Twoje mordowaly, kiedy ostrymi do krzy-
za przybite byly gwozdziami, prosze, niegodna grzesznica, nie po-
rzucaj mie, Boze moj, Tworco moj, Zbawicielu moj (s. 34).

Oto i ja naniegodniejsza pokornym na twarz moje przed Tobg upa-
dam sercem. [...] Niechaj zawsze w teskliwym i nieskromnym pra-
gnieniu ustaje do Ciebie, o jedyne dobro moje, Boze moj, nedzna
dusza moja, dokgd w blogostawionym chwaly wiecznej widzeniu
Tobg samym na wieki nie zostanie ukontentowana (s. 34-35).

O Boze moj, zywocie moj, jedyny Boze moj, Swiatlosci moja, raczze
oswieci¢ Slepotg moje. [...] Mizerna duszo moja, czemuz ty o tym nie
myslisz, jako i kiedy, dokqd z tego zgnitego i Smierdzqcego cielska
wynidziesz. [...] Co sobie pomyslisz, kiedy przed tobg stang wszytkie
grzechy i nieprawosci twoje, stanie Smier¢ straszliwa, grob w ziemi
ciemny, zgnitosci, smrodu i robactwa petny, otwarte gorejgce pod
Tobg piekio. Stanie nad tobg Bog rozgniewany (s. 36).

Ach, mnie, mizernemu stworzeniu Twojemu, o dobrotliwy Boze.
Ach, mnie nieszczesliwej przed Tobg, Boze moj, grzesznej. Gdzieze
sie dni Zywota mojego podziaty? O jakom wiele stracita dobrego,
Jjakem wiele dopuscita ztego. Jakem wiele razy Ciebie grzechami
moimi dobrego obrazita Boga. [...] O Boze, Boze moj Boze Twor-
co moj wszechmogqcy, nie porzucajze mig w ong straszng godzing,
nie daj we mnie ging¢é na wieki dobroci Twojej (s. 37).

Ach, mig¢ biada, mnie nieszczesliwy grzesznicy. Jakoz stang przed
straszliwym, Boze moj, sqdem Twoim? Jakoz ciezkiego wstydu
i sromoty petng podniose twarz moje ku Tobie? Jakoz na Cie, kto-
regom tak wiele razy gniewala, patrze¢ bede mogta. [...] Abym
nigdy bez cigzkiego zawstydzenia przed Tobg nie smiata ku niebu
podnies¢ niegodnych oczu moich. Boze, bgdz miloSciw grzesznej
duszy mojej (s. 41-42).

O Panie, Krolu moj nalaskawszy, Boze moj, jam jest stuga Twoja,
jam stuga Twoja i corka stuzebnicy Twojej (s. 48).

Powiedz namilosierniejszy, nataskawszy, nadobrotliwszy, powiedz,
jedyna dobroci moja, Boze moj, cos Ty jest, naniegodniejszej stu-
zebnicy Twojej [...]. Ach, grzeszne serce moje, tys jest nieszczesli-
wa wszelkiej nedze przepasci, straszne i okropne cierniow Smierci
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mieszkanie. O serce moje, jaskinio i straszne piekielny gadziny lo-
zysko (s. 59).

Oto my sq dzieto dobrotliwych reku Twoich, mizerni twoi po ziemi
czotgamy sig robaczkowie (s. 86).

Oto powrozami grzechow swoich zwigzana, skrzywiona i zgarbio-
na pod cigzarem nieprawosci, plugastwem cigzkich ztosci pokala-
na, od okrutnych zelzona i posromocona szatanow, zraniona, zgni-
ta i Smierdzqca stoi przed Tobg mizerna dusza moja (s. 101).

Warto zauwazy¢, ze w tym szczeg6lnym dokumencie jezykowy wize-
runek Boga i czlowieka jest konotowany w okresleniach cech i nazwach,
ktore podkreslaja ogromna przepasc i dystans migdzy ,,mizernym, §lepym
i gluchym sercem” czlowieka a ,,naswigtszym sercem Boga”. Ta nieprzy-
stawalna i1 antonimiczna relacja mi¢dzy Bogiem a cztowiekiem tlumaczy
fakt, ze wigkszo$¢ zbioru okreslen i pojgc jest odnotowanych na okreslenie
Serca Boga, a ktore wypowiada cztowiek. Kim jest, kogo adoruje homo mi-
sticus 1 jakie sg relacje migdzy nimi, ukazuja nastepujace sformutowania:

O Trojco nachwalebniejsza, jedyny Boze, Panie i Tworco (s. 17);
Przenaswietsza, przenachwalebniejsza, nierozdzielna Trojco, Ojcze,
Synu i Duchu Swiety, prawdziwy Boze (s. 18); Tys Ojciec moj swiety,
Pan moj taskawy, Krol moj wielki, pasterz moj dobry, nauczyciel
moj nawierniejszy, pomocnik moj namozniejszy, chleb moj zywy,
przewodnik moj nieomylny (s. 18); nadobrotliwszy Panie (s. 24);
nieprzebrany w mitosierdziu Twoim Boze (s. 24); Boze moj, jedyne
i wszytko dobro i szczescie moje na wieki. O stodka milosci i mila
stodkosci, Boze moj, [...] Panie, pocieszycielu moj, wesele moje
[...], Boze moj, swiatlosci moja nawdzigczniejsza, prawdo moja nie-
omylna, Boze wspomozycielu (s. 30); Panie chwaly wiecznej (s. 34);
Panie smierci i zZywota (s. 36); nataskawszy, namitosierniejszy,
o nigdy na wieki w nieskonczonym milosierdziu twoim nieprzebrany
Boze (s. 41); wszechmoggcy Tworco moj, Pan i dobrodziej moj
(s. 41); Krolu moj, odkupicielu moj, Jezu Chryste (s. 49); Panie moj
nadobrotliwszy, Ojcze nataskawszy, Boze moj, milosierdzie moje,
nadziejo moja, Swiatlosci moja, zywocie, ktorym wszytko zyje, a bez
ktorego wszytko obumiera¢ musi (s. 57); Ty, nasprawiedliwszy Se-
dzio, Jezu Chryste, Synu Bozy (s. 66); Panie smierci i Zywota, Jezu
Chryste, prawdziwy Boze, sedzia nasprawidliwszy zywych i umar-
tych (s. 69); O Boze moj, jedyna mitosci moja, kochanie i pociechy,
radosci i wesela, jedyne szczescie, dobro jedyne moje, Boze moj na
wieki (s. 82); Boze moj, wspomozycielu moj, jedyna obrono i nadzie-
jo moja [...], milosierdzie moje [...], ucieczko moja (s. 89).



RECENZIJE

Powyzszym atrybutom Boga sq przypisane okreslone czynnosci, po-
przez ktore okazuje On swojg moc sprawczq, podkreslajgcg biernosé
czltowieka i catkowite zdanie sig jego na dziatanie Stworcy:

[...] oddal ode mnie wszytkie zte pozgdliwosci, myslom gniewnym
i m$ciwym nie dopuszczaj sie szerzyé w sercu moim. Swieé¢ zawsze
duszy mojej, jasnosci moja, abym nie zblqgdzila w niewiadomo-
Sciach smierci wieczny (s. 57).

O wszechmoggqca sito moja, podepc we mnie wszytkie zgdze zle, po-
depc wszytkie nie wedfug woli Twojej afekty i skionnosci serca me-
go. Podepc milos¢ wlasng, pyche, gniewliwosé i to wszytko, cokol-
wiek si¢ boskim oczom Twoim podoba¢ nie moze (s. 59).

Zmiluj sie, Boze moj. Oswiec, ozyw, oczys¢ z plugastwa grzechow mo-
ich serce moje, aby si¢ Tobie podobac¢ moglo dozywotnie i na wieki.
[...] Ratuj mie. [...] Podnies mig z upadku mojego. Wyprowadz z cie-
niu Smierci. Wro¢ mi swiatlo oczu moich. Uzdrow choroby moje, zlecz
zranienia serca mego, albowiem 1ys jest nadzieja moja (s. 60).

Czekajgc, czekatam Pana i pospieszyt sie na ratunek moj. Wystu-
chat wolanie moje i wyprowadzit mie z glebokosci nedze mojej
i z blota wywiodt mig grzechow moich. Postawit na opoce nogi mo-
je. Naprostowal Sciezki moje. Wyrwat mie z okrutnych reku nie-
przyjaciol moich (s. 61).

Napelnij serce moje, wszytkie sily moje, wszytkie cztonki ciata mo-
jego, niezmierng bolesciq i gorzkim zalem, [...] nienawiscig. Ob-
ro¢ na mig to wszytko, [co] dusze i cialo moje, honor moj, trapic,
dreczy¢, niszczy¢ dozywotnie moze (s. 72).

Ukrzyzuj dusze i ciato, wszytkie dusze i ciata mego sity. Ukrzyzuj
wszytkie zmysty i cztonki moje. [...] Unizaj, napokorniejszy Jezu,
wyniostos¢ serca mojego (s. 77).

Zbaw mig, Zbawicielu moj drogi, przez zbawienne naswigtsze Imig
Twoje Jezus, aby we mnie taska i mitosierdzie Twoje bylo na wieki
uwielbione [ ...], spuscze sig w serce moje, zapal je mitoscig Twojgq,
napetnij je wszelkimi taskami, wznie¢ w duszy mojej swiete zZgdze
i nigdy niezgaszone pragnienia, aby nimi dozywotnie gorzecé serce
moje nie przestawato (s. 83-84).

Wybaw mie z sieci i sidel szatanskich, wyrwij mie z reku okrutnych,
wejrzyj taskawym i mitosiernym okiem, nie oddalaj si¢ ode mnie,
ale racz by¢ Bogiem obroncg moim, abys mig zbawit (s. 90).
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W powyzszych fragmentach wypowiedzi zwraca uwage dynamika prze-
ciwienstw sytuacji, w ktorej znajduje si¢ cztowiek i tej, ktora stwarza Bog.
Oddaja to wyrazenia czasownikowe, ktore po§wiadczajg takze o sensulanym
wymiarze doswiadczenia religijnego. Wskazuja na stan unizenia, zaleznosci,
oczekiwania, ukorzenia si¢ podmiotu mowigcego. Z kolei wszystko to, co
wigze si¢ z aktywnoscia, ze stwarzaniem, dziataniem, inicjowaniem, wprawie-
niem w ruch, kreowaniem — jest wtasciwoscia Boga.

Zarysowany szkic rozwazan nad publikacjg ks. prof. J. Krolikowskiego
Serce me daje poswiadcza o bogactwie aspektow teologicznych i nie-
teologicznych (kulturowych) tego rodzaju tekstow mistycznych. Istnieje po-
trzebna analizowania jezykowego obrazu doswiadczenia religijnego ze szcze-
golnym uwzglednieniem jego genus proximum oraz jego differentia specifica.
Z jezykoznawczego punktu widzenia interesujace wydaje si¢ zbadanie sposo-
bu zwerbalizowania tego, co trudne do zrozumienia ze wzglgdu na granice
wyrazalno$ci w jezyku, a takim ograniczeniom podlega tekst o charakterze
mistycznym. Osoba wypowiadajaca si¢ nie znajduje odpowiednich desygna-
tow dla oddania tego, co stanowi istote jej mysli, przezy¢ i odczué, dla tego,
co chce powiedzie¢. Zatem niewystarczalno$¢ jezyka werbalnego sprawia, ze
powstaja osobliwe konstrukcje jezykowe pozbawione komunikatywnosci,
paradoksalne, alegoryczne, przesycone metaforycznoscig, ktére zwracaja
uwage dynamiczno$ciag przekazywanych tresci, estetyka przezy¢ i nowator-
stwem utrwalania do$wiadczenia religijnego. Stanowig one takze istotne kry-
terium wartosci jezyka oraz sa wyznacznikiem waloréw mistycznych przeka-
zu, wyznaczajacych specyficzny wzorzec zachowan komunikacyjnych.

Biorgc pod uwage ,,mistyczne zmagania ze stowem”, ktorych efektem sg
ewenementy stowne, szczegdlnego rodzaju neologizmy, poetyzmy, budujace
obraz przezy¢ duchowych, mozna mowi¢ rowniez o swiadomosci jezykowej
osoby zwiazanej z przestrzenig mistyczng. Nie bez znaczenia sg rOwniez jezy-
kowe sposoby uzewnetrznienia doswiadczenia wewngtrznego, decydujace
o przynaleznosci tekstu do nurtu mistycznego. One to sytuuja przekazywane
treSci na granicy wyobrazalnosci, ,,miedzy” wyrazalnoscig a niewyrazalnoscia,
a czasami wrecz niedorzeczno$cig czy nielogiczno$cig. Warto podkreslic, ze
one to utrwalajg nieprzemijajacy sens i niezwykto§¢ oraz nadzwyczajnos¢ do-
znan mistycznych. Ostaniajg wewnetrzng dynamike do§wiadczenia religijnego.

Jezykowy zapis duchowej wedrowki osoby, ktéra mozna domniemywac
przez pewien znamienny sposob moéwienia, jest przykladem na bogactwo
roznorodnych realizacji jezyka religijnego w konkretnej sytuacji komunika-
cyjnej, jaka jest kontemplacja Serca Bozego, inspirowana cyklem rycin Cor
lesu amanti sacrum.

Monika Kaczor



